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PL: Ważne: Wszystkie elementy montażowe należy najpierw włożyć luźno. Dokręć je dopiero po ich całkowitym i prawidłowym umiejscowieniu.

EN: Important: Insert all fittings loosely at first. Tighten them only after all parts are correctly positioned.

DE: Wichtig: Alle Verbindungsteile zunächst nur locker einsetzen. Erst nach dem vollständigen und korrekten Ausrichten festziehen.

FR: Important : Insérez d’abord tous les éléments de fixation sans les serrer. Ne les serrez qu’une fois tous les éléments bien en place.
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